CA 1252B Racing

Maximum Power Output at 14,4V

4Q 20Hz - 30kHz THD 1% 2x 375W

4Q |kHz Mono Bridged Ix  750W

Continuous Power Output at 14,4V
4Q 20Hz - 30kHz THD 1% 2x [25W

2Q 20Hz - 30kHz THD 1% 2x I150W

4Q |kHz Mono Bridged Ix 300W

Fuse Rating 2x 20A

Dimensions 293x2 1 5x60mm

PNl [ey TECHNOLOGY.
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FEATURES RCA INPUT
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* Bridgeable outputs.

* 'Tri-mode’ output capability, simultaneous stereo & bridged mono set up is possible.
* Pulse Width Modulated (PVWM) MOSFET Power Supply.

* Variable input sensitivity: RCA input 0.2V to 3V.

* Thermal-, Overload- and Shortcircuit protection.

* Excellent muting circuitry assures no turn on/off ‘pops’.

* Built-in High Pass / Full Range / Low Pass Filter Switch.

* Chrome plated power connectors for optimal power distribution.

* European design and engineering.

» Chrome plated speaker connectors for optimal signal output.

MOUNTING

The amplifier has to have at least 5 cm (2") ventilation space at all sides, to allow the heat to rise
away from the amplifier. Be sure that the power and signal cables can enter and leave the amplifier
in a straight line, to avoid the risk of malfunction. Always place the power- and signalcables at
opposite sides of the vehicle to reduce any noises.

The amplifier should be protected from exposure to moisture and direct sunlight.

Mark the mounting surface using the amplifier as a template, then drill 2.5 mm (1/8") diameter holes
at the marked locations and mount the amplifier using the supplied self-tapping screws.

INSTALLATION

Remember to always disconnect battery ground before working on a vehicle's electrical system!
Always place a fuse or circuit breaker no more than 30 cm (12") from the battery, no greater than
the fuse(s) of your amplifier for optimal protection.

GETTING YOUR POWER STARTED

First, the +12V terminal is connected directly to the battery of your car. Use a cable of at least
|0 mm?, and make sure that the connectors are of the same value.

- Don't forget the extra “Vehicle protection” fuse.
- The 12V + terminal should NOT be connected to the car fuse box.

Second, the ground terminal (GND) must be fastened securely to the chassis of the vehicle with the
same mm? cable as the positive cable (the same amount of power has to run through it). Ensure
that all paint, undercoating or any other insulation is removed from the area where you want to
make your ground connection to.

Third, the last cable to connect is your remote turn-on (REM). Many radio-cassette and CD-players
have an output terminal for connection of the REM of an amplifier. If you don't have such an out-
put, a separate switch must be installed to control your amplifiers on/off function.

.

Connect the RCA-outputs of your radio to the RCA input terminals of the amplifier Take good care
that you connect the Right output of your radio to a Right input of your amplifier, and that you con-
nect the Left output of your radio to a Left input of your amplifier.

SPEAKER OUTPUT

The Caliber amplifiers have Stereo/Bridgeable Tri-Mode speaker output terminals.You can connect
the speakers to each channel in stereo mode, and simultaneously connect a sub-woofer to the spe-
aker terminal in a bridged mode.

Pay attention in connecting your speakers and/or sub-woofers. Be sure to observe correct speaker
output connections for front, rear and their polarity.

In the stereo mode, connect the right speaker output to the right speaker and the left to the left.
Connect the positive (+) output to the positive (+) speaker terminal and the negative (-) output
to the negative (-) speakerterminal.

In the bridged mode connect the left (+) positive to the positive speaker terminal and the right (-)
negative to the negative speaker terminal.

Do not use the negative speaker output commonly for left and right speakers (common ground).
Improper polarity causes a loss of bass response.

Never connect the negative speaker output to the chassis of your vehicle. This can cause severe
damage to your Car Audio System.

AMPLIFIER ADJUSTMENTS

.

.

Put the input level adjustment knob to the minimum.

Put the volume of your radio to 3/4 of the maximum.

Adjust the Bass Boost to your personal sound.

Now adjust the input level of the front channel. Slowly turn up the input level and listen carefully
untill you hear the amplifier begin to distort. A Caliber Amplifier “clips” very softly, so this can some-
times be a difficult adjustment. If you have turned up the Bass Boost to much, the amplifier will start
clipping immediatly. In that case you must turn back the Bass Boost and start adjusting the inputle-
vel again.You will hear that the Bass you wanted can be required in this way.

CALIBER WARRANTY

Due to the complexity of our products, we strongly recommend that this amplifier is installed by
your authorized Caliber dealer. If properly installed by your dealer we provide a warranty for |2
months from the date of purchase.

If you install this amplifier yourself, we wish you lots of fun and succes in doing so. If you follow our
guidelines, you'll get the best result. Our warranty, however, will be limited to and not exceed 30
days from the date of purchase.
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PARTICULARITES

* Sorties pontables.

* Possibilité de sortie "tri-mode" ainsi que d'une configuration mono pontée et stéréo simultanée.
* Alimentation MOSFET PWM (Pulse Width Modulated).

* Sensibilité d'entrée variable: Entrée Cinch 0,2V a 3V.

* Protection thermique, contre les surcharges et les courts-circuits.

* Excellent circuit de silencieux éliminant tous les bruits de commutation.

» Commutateur passe-haute / pleine gamme / passe-bas filtre intégré.

* Connecteurs d'alimentation chromée pour une répartition optimale de la tension d'alimentation.

* Congu et élaboré en Europe.

* Connecteurs pour haut-parleurs chromée pour un signal de sortie optimal.

MONTAGE

Un espace de 5 cm minimum doit étre laissé le long de chaque c6té de I'amplificateur afin de
permettre ['élimination de la chaleur qu'il dégage. Veillez a ce que les cables d'alimentation et de
signaux puissent étre raccordés en ligne droite a I'amplificateur, afin d'écarter tout risque de
défaillance. Placez toujours les cables d'alimentation et de signaux aux extrémités opposées du
véhicule afin de réduire les parasites.

L'amplificateur doit étre protégé contre I'humidité et les rayons directs du soleil.

Marquez la surface de montage en prenant I'amplificateur comme gabarit, puis percez des trous de
2,5 mm de diamétre aux endroits indiqués et montez |'amplificateur a 'aide des vis auto-taraudeuses
fournies.

INSTALLATION

N'oubliez pas de débrancher la masse de la batterie avant toute intervention sur le systéme électrique
d'un véhicule !
Pour une protection optimale, placez toujours un fusible ou un disjoncteur a 30 cm maximum de la
batterie en veillant & ce que son intensité ne soit pas supérieure a celle du ou des fusibles de
I'amplificateur.

RACCORDEMENTS ELECTRIQUES

D'abord, raccordez la borne 12V directement a la batterie de votre véhicule. Utilisez un cable
“d'une section minimale de 10 mm? et veillez a ce que les connecteurs soient de méme valeur.

- N'oubliez pas le fusible supplémentaire de "protection du véhicule".

- La borne 12V + ne doit PAS étre raccordée a la bofte a fusibles du véhicule.
Ensuite, vous devez solidement fixer la borne de masse (GND) au chassis du véhicule avec un cable
de méme mm? que le cable positif (puisqu'il doit acheminer la méme tension). N'oubliez pas d'éliminer
la peinture, la couche de fond ou tout autre isolant de la zone de raccordement a la masse.
Enfin, le dernier cable doit étre raccordé au dispositif de mise sous tension a distance (REM). De
nombreux radiocassettes et lecteurs de CD possédent une borne de sortie prévue pour le
raccordement du REM a un amplificateur. Si vous ne disposez pas d'une telle sortie, vous devez
installer un commutateur séparé qui commandera la mise sous/hors tension de votre amplificateur.

carTT>

ENTREE CINCH

* Raccordez les sorties Cinch de votre radio aux bornes d'entrée Cinch de I'amplificateur. Veillez &
bien raccorder la sortie droite de la radio a I'entrée droite de I'amplificateur d'une part, la sortie
gauche de la radio a I'entrée gauche de I'amplificateur d'autre part.

SORTIE HAUT-PARLEURS
Tous les amplificateurs Caliber possédent des bornes de sortie haut-parleurs tri-mode
stéréo/pontable. Vous pouvez raccorder les haut-parleurs a chaque canal en mode stéréo et rac-
corder simultanément un subwoofer a la borne haut-parleurs en mode ponté.

* Soyez particulierement attentif au raccordement des haut-parleurs et/ou des subwoofers.
Respectez scrupuleusement la polarité et les connexions avant et arriere de la sortie haut-parleurs.
En mode stéréo, raccordez la sortie haut-parleurs droite au haut-parleur droit et la sortie haut-
parleurs gauche au haut-parleur gauche.

Raccordez la sortie positive (+) a la borne pour haut-parleurs positive (+), et la sortie négative (-)
a la borne pour haut-parleurs négative (-).

*  En mode ponté, raccordez la borne positive (+) gauche a la borne pour haut-parleur positive et la
borne négative (-) droite a la borne pour haut-parleur négative.

*  Nlutilisez pas la sortie haut-parleurs négative a la fois pour le haut-parleur gauche et le haut-parleur
droit (masse commune). Toute erreur de polarité peut entrainer une diminution de la réponse en
graves.

* Ne raccordez jamais la sortie haut-parleur négative au chassis du véhicule. Cela risquerait
d'endommager gravement votre installation audio.

REGLAGES DE L'AMPLIFICATEUR
Placez le bouton de réglage du niveau d'entrée sur la position minimum.

* Réglez le bouton de volume de la radio aux 3/4 de sa course.

* Réglez l'accentuation des graves en fonction de vos préférences.

*  Réglez a présent le niveau d'entrée du canal avant. Augmentez lentement le niveau d'entrée et
écoutez attentivement jusqu'a ce que vous perceviez de la distorsion dans le son reproduit par
I'amplificateur. Un amplificateur Caliber "écréte" trés lentement et ce réglage peut donc s'avérer
parfois difficile. Si vous avez augmenté exagérément |'accentuation des graves, I'écrétage commence
immédiatement. Vous devez alors revenir au réglage de l'accentuation des graves et ajuster de
nouveau le niveau d'entrée.Vous constaterez que vous pouvez ainsi obtenir le niveau de graves souhaité.

GARANTIE CALIBER
En raison de la complexité de nos produits, nous vous recommandons vivement de confier
linstallation de cet amplificateur @ un revendeur Caliber agréé. Si votre revendeur installe
correctement I'appareil, nous le garantissons pendant une période 12 mois a partir de la date
d'achat. Si vous vous chargez de I'installation, tous nos veeux de réussite vous accompagnent. Si vous
suivez nos recommandations, vous obtiendrez un résultat optimal. Notre garantie sera toutefois
limitée et ne dépassera pas 30 jours a partir de la date d'achat.

FRANCAIS

U
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LEISTUNGSMERKMALE ANSCHLUSS DES CINCH-EINGANGS
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* Ausgdnge briickbar

* Tri-Mode-Ausgangsfunktion (fur Stereo- und gebriickten Mono-Betrieb)

* MOSFET-Spannungsversorgung mit Pulsbreitensteuerung(PWM)

* Aussteuerbarer Cinch-Eingang (0,2 — 3V)

+ Uberhitzungs-, Uberlast- und Kurzschlussschutz

* Leistungsstarke Muting-Kreise zur wirksamen Unterdriickung von Ein/Ausschalt-Knackgerduschen
* Integrierte Hochpass / Full Range / Tiefpass-Fitter Umschaltung

* Verchromte Spannungsklemmen fiir optimale Leistungsverteilung

* Konstruktion und Technik made in Europe

» Optimaler Signalausgang durch verchromte Klemmen

EINBAU

Der Verstarker bendtigt allseitig mindestens 5 c¢m Einbauabstand, um eine einwandfreie
Widrmeabfuhr zu gewdhrleisten. Zur Vermeidung von Stérungen ist darauf zu achten, dass
Spannungs- und Signalleitungen geradlinig vom Verstdrker wegfiihren. Grundsatzlich sollten die
Spannungs- und Signalkabel auf gegenlberliegenden Seiten des Fahrzeugs verlegt werden, um die
Moglichkeit von Storeinflissen maglichst gering zu halten.

Der Verstarker darf keiner Feuchtigkeit oder direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden.
Kennzeichnen Sie die Einbaufliche, indem Sie den Verstérker selbst als Schablone benutzen. Bohren
Sie dann die erforderlichen 2,5-mm-L&cher an den markierten Stellen und befestigen Sie den
Verstdrker mit den mitgelieferten Blechschrauben.

INSTALLATION

Vergessen Sie nicht, vor jeder MaBnahme an der elektrischen Anlage des Fahrzeugs grundsitzlich den
Minuspol der Batterie abzuklemmen!

Im Versorgungskreis des Verstdrkers muss in jedem Fall eine Schmelzsicherung bzw. einen
Sicherungsautomat - in max. 30 cm Abstand zur Batterie — montiert werden.

Der Nennstromwert dieser Sicherung sollte im Interesse optimalen Schutzes nicht hoher als
derjenige der Verstarker-Sicherung(en) sein.

SPANNUNGSVERSORGUNG

Verbinden Sie den +12V-Anschluss direkt mit dem Pluspol der Fahrzeugbatterie. Verwenden Sie
hierzu ein Kabel von mindestens 10 mm? und vergewissern Sie sich, dass auch die Anschlussklemmen
denselben Wert aufweisen.

- Vergessen Sie nicht die zusdtzliche "Fahrzeugschutz-Sicherung".
- In keinem Fall darf die +12V-Klemme des Gerats am Sicherungskasten des Fahrzeugs angeschlossen

werden.

Verbinden Sie den Masse-Anschluss (GND) des Verstarkers fest mit dem Chassis des Fahrzeugs. Die
hierzu verwendete Leitung muss denselben mm? wie der positive Anschluss (s.0.) aufweisen, da die
Spannungs- und Strombelastung dieselbe ist. Befreien Sie die Stelle, an der der Masseanschluss des
Geridts mit dem Fahrzeugchassis verbunden wird, zuvor griindlich von Lack und Unterbodenschutz.
SchlieBen Sie zuletzt die Ferneinschaltung (REM) an. Viele Radio/Kassettengerdte und CD-Player
verfligen Uber einen Anschluss fir eine Verstirker-REM-Leitung. Wenn ein solcher Ausgang an lhrem
Gerit fehlt, muss ein separater Schalter zur Ein/Aus-Steuerung lhres Verstarkers vorgesehen werden.

Verbinden Sie die Cinch-Ausgédnge lhres Radios mit den Cinch-Eingangsbuchsen des Verstarkers.
Achten Sie darauf, dass der Radio-Ausgang "rechts" mit einem Verstirkereingang "rechts" und der
Radio-Ausgang "links" mit einem Verstarkereingang "links" verbunden werden.

LAUTSPRECHER AUSGANG

Alle Caliber-Verstarker verflgen Uber Stereo-Ausginge, die auch fir gebriickten Tri-Mode-Betrieb
geeignet sind. Sie kénnen die Lautsprecher jedes Kanals in der Ublichen Stereo-Schaltung anschlie-
Ben und zugleich im gebriickten Modus einen Subwoofer mit dem Lautsprecheranschluss verbin-
den.

Achten Sie beim Anschluss der Lautsprecher bzw. des Subwoofers auf korrekte Klemmenbelegung.
Die Anschltsse fur vorn und hinten sowie die jeweilige Polung dirfen nicht verwechselt werden.
Fir Stereo-Betrieb sind der rechte Lautsprecherausgang mit dem rechten Lautsprecher und der
linke Ausgang mit dem linken Lautsprecher zu verbinden.

Dabei muss der zudem der Pluspol (+) jedes Ausgangs an den positiven (+) Lautsprecheranschluss
und der Minuspol (-)jedes Ausgangs an den negativen Lautsprecherausgang (-) gelegt werden.

Im gebrickten Modus wird der Pluspol (+) des linken Ausgangs an den positiven
Lautsprecheranschluss und der Minuspol (-) des rechten Ausgangs an den negativen
Lautsprecheranschluss gelegt.

Verbinden Sie den negativen Lautsprecherausgang nie gleichzeitig mit dem linken und rechten
Lautsprecher ("gemeinsame Masse"). Diese unsachgemafe Polung beeintrdchtigt den Bassfrequenzgang.
Legen Sie niemals den negativen Lautsprecherausgang an das Chassis des Fahrzeugs. lhre Car-HiFi-
Anlage kénnte dadurch erheblichen Schaden nehmen.

VERSTARKEREINSTELLUNG

Drehen Sie den Aussteuerungsregler ganz zuriick.

Stellen Sie |hr Radio auf drei Viertel der Volllautstarke.

Regeln Sie die Basshervorhebung nach ihrem individuellen Geschmack ein.

Nehmen Sie nun die Aussteuerung des vorderen Kanals vor. Drehen Sie hierzu den Aus-
steuerungsregler langsam hoch und achten Sie auf den Punkt, an dem die Wiedergabe zu verzerren
beginnt. Bei Caliber-Verstirkern setzt diese "Begrenzung" sehr sanft ein; die Justierung kann daher
ein feines Gehor erfordern. Wenn eine zu starke Basshervorhebung gewdéhlt wurde, beginnt der
Verstdrker praktisch sofort zu verzerren; in diesem Fall muss die Basshervorhebung zuriickgedreht
und die Aussteuerung wieder von vorn eingestellt werden. Auf diese Weise ldsst sich zugleich die
gewlinschte Basswiedergabe optimieren.

CALIBER-GARANTIE

Aufgrund der Komplexitdt unserer Produkte empfehlen wir dringend, den Einbau dieses Verstarkers
durch einen Caliber-Vertragshandler vornehmen zu lassen. Bei ordnungsgemafBer Montage durch
lhren Héndler gewdhren wir eine zwolfmonatige Garantie ab dem Kaufdatum.Wenn Sie das Gerdt
unbedingt selbst einbauen mochten, wiinschen wir lhnen hierbei viel Spal3 — unsere Garantie redu-
ziert sich in diesem Fall jedoch auf 30 Tage ab dem Kaufdatum.

7
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* Uscite collegabili a ponte.

* Uscite a tripla modalita, con possibilita di impostazione simultanea stereo e mono a ponte.

* Alimentazione MOSFET con modulazione ad ampiezza di impulso (PVWM).

* Sensibilita di ingresso variabile: ingresso RCA da 02V a 3V.

* Protezione termica, contro sovraccarichi e cortocircuiti.

* Gli speciali circuiti di muting assicurano I'assenza di salti on/off.

* Selettore incorporato fittro High-pass / Full Range / Low-Pass.

* Connettori di alimentazione placcati in croma per una distribuzione ottimale dell'alimentazione.
* Design e progettazione europea.

* Connettori dei diffusori placcati in croma per un'uscita ottimale del segnale.

MONTAGGIO

L'amplificatore deve avere uno spazio di ventilazione di almeno 5cm (2) su tutti i lati, per consentire
una dispersione del calore appropriata. Assicurarsi che i cavi di alimentazione e di segnale possano
entrare e uscire dall'amplificatore in linea retta, per evitare il rischio di malfunzionamenti. Collocare
i cavi di alimentazione e di segnale sempre sui lati opposti del veicolo per ridurre la possibilita di
interferenze.

Proteggere I'amplificatore dall'esposizione all'umidita e alla luce solare diretta.

Contrassegnare la superficie di montaggio utilizzando I'amplificatore come sagoma, quindi praticare
fori da 2,5mm (1/8") di diametro nei punti contrassegnati e montare |'amplificatore utilizzando le viti
autofilettanti fornite in dotazione.

INSTALLAZIONE

Ricordare di scollegare sempre il cavo di terra della batteria prima di lavorare sull'impianto elettrico
di un veicolo!

Per una protezione ottimale, installare sempre un fusibile o un interruttore di circuito ad una distanza
non superiore a 30cm (12"”) dalla batteria, avente un amperaggio non superiore a quello del fusibile
dell'amplificatore.

Collegare le uscite RCA della radio ai terminali di ingresso RCA dell'amplificatore. Prestare
attenzione a collegare le uscite destra e sinistra della radio rispettivamente agli ingressi destro e
sinistro dell'amplificatore.

USCITA DIFFUSORI

Tutti gli amplificatori Caliber sono dotati di terminali di uscita dei diffusori a tripla modalita stereo/a
ponte. E possibile collegare i diffusori a ciascun canale in modo stereo e collegare contemporane-
amente un subwoofer al terminale dei diffusori in modo a ponte.

Prestare attenzione durante il collegamento dei diffusori e/o subwoofer. Collegare correttamente
le uscite dei diffusori frontali e posteriori, osservando la loro polarita.

In modo stereo, collegare I'uscita del diffusore destro al diffusore destro e |'uscita sinistra al diffusore
sinistro.

Collegare I'uscita positiva (+) al terminale positivo (+) del diffusore e I'uscita negativa (-) al terminale
negativo (-) del diffusore.

Nel modo a ponte, collegare I'uscita sinistra (+) positiva al terminale positivo del diffusore e I'uscita
destra (-) negativa al terminale negativo del diffusore.

Non usare l'uscita negativa del diffusore contemporaneamente per i diffusori sinistro e destro
(messa a terra comune). Il collegamento errato delle polarita causa una perdita di risposta dei bassi.
Non collegare mai I'uscita negativa del diffusore al telaio del veicolo. Cio puo causare gravi danni
all'impianto Hi-Fi dell'auto.

REGOLAZIONI DELL'AMPLIFICATORE

Ruotare la manopola di regolazione del livello di ingresso sul minimo.

Regolare il volume della radio su 3/4 del massimo.

Regolare I'enfatizzazione dei bassi in base alle proprie esigenze di ascolto.

Regolare ora il livello di ingresso del canale frontale. Aumentare leggermente il livello di ingresso e
ascoltare attentamente finché non si inizia a sentire una distorsione dell'amplificatore. Gli
amplificatori Caliber eseguono un soft clipping, per cui questa regolazione puo risultare a volte
difficile. Se I'enfatizzazione dei bassi & stata aumentata eccessivamente, I'amplificatore attivera

Il TALIANDO

O

ALIMENTAZIONE DEL SISTEMA
* Innanzitutto, il morsetto da +12V ¢é collegato direttamente alla batteria dell'auto. Usare un cavo da
almeno |0mm?” e assicurarsi che i connettori abbiano lo stesso valore.
- Non dimenticare il fusibile aggiuntivo di “protezione del veicolo”.
- I morsetto + da 12V NON deve essere collegato alla scatola dei fusibili dell'auto.
*  Secondo, il morsetto di terra (GND) deve essere fissato saldamente al telaio del veicolo con un cavo

immediatamente il clipping. In questo caso, € necessario ridurre |'enfatizzazione dei bassi e ripetere
la regolazione del livello di ingresso. In questo modo si udira il livello dei bassi desiderato.

GARANZIA CALIBER

Per via della complessita dei nostri prodotti, raccomandiamo di far installare questo amplificatore da

avente lo stesso spessore del cavo positivo (deve essere attraversato dalla stessa intensita di
corrente). Rimuovere vernice, rivestimento o qualunque altro isolamento dall'area in cui si desidera
eseguire il collegamento di messa a terra.

un rivenditore autorizzato Caliber. Se I'amplificatore viene installato correttamente dal rivenditore,
forniamo una garanzia di 12 mesi dalla data di acquisto. E possibile tuttavia installare I'amplificatore
da soli. Per ottenere risultati ottimali, seguire attentamente le istruzioni in questo manuale. Tuttavia,
in questo caso la garanzia concessa sara limitata a 30 giorni dalla data di acquisto.

*  Terzo, I'ultima cavo da collegare e quello di attivazione remota (REM). Molti sintolettori a cassette e
lettori CD dispongono di un terminale di uscita per il collegamento del REM di un amplificatore. Se
non e disponibile tale uscita, & necessario installare un interruttore separato per attivare e disattivare
gli amplificatori.
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CARACTERISTICAS ENTRADA RCA

-] »  Conecte las salidas RCA de su radio a los terminales de entrada RCA del amplificador. Ponga -l
* Salidas puenteables. atencién en conectar la salida Derecha de su radio a una salida Derecha de su amplificador, y en

o * Capacidad de salida "Tri-mode’(‘trimodal’), son posibles configuracién estéreo y mono puenteado conectar la salida lzquierda de su radio a la salida lzquierda de su amplificador. o

simultdneas.

1Z * Duracién de Impulso modulado (PWM) Fuente de Alimentacion MOSFET. S ALIDA DEL ALTAVOZ Z
« Sensibilidad de entrada variable: entrada RCA 0,2V a 3V. Todos los amplificadores Caliber tienen terminales de salida Tri-Mode Estéreo/Puenteables. Puede

< * Proteccién térmica, y contra sobrecargas y cortocircuitos. conectar los altavoces a cada canal en modo estéreo y al mismo tiempo conectar un amplificador <
* La excelente circuiterfa silenciadora garantiza la ausencia de ‘chasquidos’ al encender o apagar. de sub-bajos al terminal del aftavoz en modo puenteado.

o « Conmutador incorporado de filtro Paso Alto / Gama Completa / Paso Bajo. *  Tenga cw_dado de conectar sus altavoces y/o amplificadores de sub-bajos. Aseglrese de ob_servar o
« Conectores de alimentacién croma para una distribucién Sptima de la electricidad. las conexiones correctas de salida Qe\ altavoz para delantero, trasero y sus respectivas polarldades.

7, « Disefio y técnica europeos. . En g\ modo estéreo, conecte la salida del altavoz derecho al altavoz derecho vy la del izquierdo al 7,
* Conectores de altavoz croma para una salida éptima de la sefal. izquierdo. . " . " . . .

w Conecte la salida (+) positiva al terminal positivo (+)del altavoz y la salida negativa (-) al terminal w

negativo (-) del altavoz.
MONTAJE *  Enelmodo puentee}do conecte el positivo (+)izquierdo al terminal positivo del altavoz, y el negativo
(-) derecho al terminal negativo del altavoz.
*  No use la salida negativa del altavoz para los altavoces izquierdo y derecho (tierra comun). La
polaridad inadecuada causa una pérdida de respuesta del bajo.
*  No conecte jamds la salida negativa del altavoz al chasis de su vehiculo. Esto puede ocasionar dafios
graves al Sistema Audio de su Coche.

El amplificador tiene que tener por lo menos un espacio de ventilacién de 5cm (2"") POR todos los
lados para permitir que el calor se expanda a partir del mismo. Aseglrese de que los cables de
alimentacion y de sefal puedan entrar y salir del amplificador en una trayectoria recta para evitar el
riesgo de mal funcionamiento. Coloque siempre los cables de alimentacidn y de sefial en lados
opuestos del vehiculo para reducir ruidos.
El amplificador no debe quedar expuesto a la humedad ni a la luz solar directa.
M P Jebe q P . ‘ L AjUSTES DEL AMPLIFICADOR

arque la superficie de montaje usando el amplificador como plantilla, a continuacién haga unos

\ ., . Ponga la perilla de ajuste del nivel de entrada en el minimo.
taladros de 2,5mm (1/8") de didmetro en los lugares marcados y monte el amplificador usando los
*  Ponga el volumen de su radio a 3/4 del maximo.

tornillos autorroscadores que se suministran. *  Ajuste el Compensador de Bajos a su sonido personal.
*  Ahora ajuste el nivel de entrada del canal delantero.Vaya aumentando lentamente el nivel de entra-
INSTALACION day escuch.e atentamente hasta que oiga que el amplificador empieza a distorsionar: Los “corﬁg;”
de los amplificadores Caliber son muy suaves, de modo que a veces el ajuste puede resultar dificil.
Si usted ha elevado demasiado el Compensador de Bajos, el amplificador empezard con sus cortes
inmediatamente. En ese caso, debe volver atrds el Compensador de Bajos y empezar a ajustar otra
vez el nivel de entrada.Verd que el Bajo que deseaba puede conseguirse de esta manera.

o

iRecuerde desconectar siempre la tierra de la baterfa antes de trabajar en el sistema eléctrico de un
vehiculo!

Coloque siempre un fusible o ruptor de circuito a no mas de 30cm (12") de la bateria, no mayores
que el/los fusible/s de su amplificador para que la proteccidn sea Sptima.

ANTES DE CONECTARLO GARANTIA CALIBER y
. . , . . Debido a la complejidad de nuestros productos, aconsejamos decididamente que este amplificador
*  Primero, el terminal +12V estd conectado directamente a la baterfa de su coche. Use un cable de . . . : ‘ . ‘ ‘ ‘
) ‘ sea instalado por su concesionario Caliber autorizado. Si ha sido debidamente instalado por su
no menos de |0mm?y compruebe que los conectores sean del mismo valor:

‘ ‘ . 9 PR concesionario, damos una garantia de 12 meses a partir de la fecha de compra. Si se encarga usted
- No olvide el fusible extra de “proteccién del vehiculo”. : ‘ I g (. o
‘ ‘ ‘ mismo de la instalacién le deseamos toda la diversion y el éxito del mundo. Si sigue nuestras
- El terminal 12V *+ NO debe conectarse a la caja de fusibles del coche. instrucciones conseguird los mejores resultados. No obstante, nuestra garantia quedard limitada a
*  Segundo, el terminal de tierra (GND) debe sujetarse bien al chasis del vehiculo con un cable del g ) ) ' 8 9

mismo calibre que el cable positivo (por él debe pasar la misma cantidad de energfa). Aseglirese de un plazo maximo de 30 dias a partir de la fecha de compra
eliminar toda la pintura, imprimacién o cualquier otro aislamiento de la superficie a la que quiera
conectar la tierra.
»  Tercero, el Ultimo cable que debe conectarse es el del encendido a distancia(REM). Muchos radio-
casetes y reproductores de CD tienen un terminal de salida para su conexién al REM de un
amplificador: Si no dispone de una salida de este tipo, debe instalar un conmutador aparte para
controlar el encendido/apagado de sus amplificadores.



(.V&/BER
ENTRADA RCA

*  Ligue as saidas RCA do seu rddio aos terminais de entrada RCA do amplificador. Verifique que liga
« Saidas derivdveis. a saida Direita do seu rddio a uma saida Direita do seu amplificador; e que liga a saida Esquerda do
seu radio a saida Esquerda do seu amplificador:

SAIDA DO ALTIFALANTE
Todos os amplificadores Caliber tém terminais de saida Tri-Mode Estéreo/derivéveis. Pode ligar os
altifalantes a cada canal em modo estéreo e ao mesmo tempo ligar um amplificador de sub-baixos
ao terminal do altifalante em modo derivado.

CARACTERISTICAS

* Capacidade de saida Tri-mode’(‘trimodal’), sio possiveis configuracdo estéreo e mono derivado
simultaneas.

* Duracdo de Impulso modulado (PWM) Fonte de Alimentacdo MOSFET.

« Sensibilidade de entrada varidvel: entrada RCA 0,2V a 3V.

* Proteccdo térmica, e contra sobrecargas e curtos-circuitos.

* O excelente circuito silenciador garante a auséncia de ‘estalos’ ao ligar ou desligar. *  Verifique cuidadosamente a ligacdo dos seus altifalantes e/ou amplificadores de sub-baixos.
+ Comutador incorporado de Passagem alta / Gama completa / Passagem baixa. Assegure-se de efectuar as ligacdes correctas de saida do altifalante para dianteiro, traseiro e as suas
» Conectores de alimentacdo cromada para uma distribuicao éptima da electricidade. respectivas polaridades.

* Design e técnica europeus. No modo estéreo, ligue a saida do altifalante direito ao altifalante direito e a do esquerdo ao esquerdo.
« Conectores de altifalante cromada para uma saida éptima do sinal. Ligue a saida (+) positiva ao terminal positivo (+) do altifalante e a saida negativa (-) ao terminal
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negativo (-) do altifalante.
*  No modo derivado ligue o positivo (+) esquerdo ao terminal positivo do altifalante, e o negativo

MONTAGEM (-) direito ao terminal negativo do altifalante.
I 2 O amplificador tem que ter pelo menos um espaco de ventilacio de 5cm (2"') POR todos os lados «  Nao .use avsafda negativa do altifalante para os altifalantesv esquerdo e direito (terra comum). A
para permitir que o calor se expanda a partir do mesmo. Assegure-se que os cabos de alimentacdo po~lar|_dade |nadequad/a causa uma perd_a de resposta do baixo. )
e de sinal podem entrar e sair do amplificador numa trajectéria recta para evitar o risco de mau *  Nao ligue nunca a saida negativa do altifalante ao chassis do seu veiculo. Isto pode provocar danos

graves ao Sistema Audio do seu automavel.

AjUSTES DO AMPLIFICADOR
Ponha o botdo de ajuste do nivel de entrada no minimo.

*  Ponha o volume do seu rddio a 3/4 do maximo.

*  Ajuste o Compensador de Baixos ao seu som pessoal.

*  Agora ajuste o nivel de entrada do canal dianteiro.Vd aumentando lentamente o nivel de entrada
e oica atentamente até ouvir que o amplificador comeca a distorcer: Os “cortes” dos amplificadores

funcionamento. Coloque sempre os cabos de alimentacdo e de sinal em lados opostos do veiculo
para reduzir ruidos.

O amplificador ndo deve ficar exposto a humidade nem a luz solar directa.

Marque a superficie de montagem usando o amplificador como molde, depois faca uns furos de
2,5mm (1/8") de didmetro nos lugares marcados e monte o amplificador usando os parafusos com
rosca automdtica que se fornecem.

INSTALAC Ao Caliber sio muito suaves, de modo que as vezes o ajuste pode tornarse dificil. Se subiu muito o
Lembre-se sempre de desligar a terra da bateria antes de trabalhar no sistema eléctrico de um veiculo! Compensador de Baixos, o amplificador comegard com os seus cortes imediatamente. Nesse caso,
Coloque sempre um fusivel ou rotor de circuito a ndo mais de 30cm (12") da bateria, ndo deve voltar atrds o Compensador de Baixos e comecar a ajustar outra vez o nivel de entrada.Verd
superiores ao ou aos fusiveis do seu amplificador para que a proteccdo seja dptima. que o Baixo que queria se pode conseguir desta maneira.

ANTES DE LIGA-LO GARANTIA CALIBER

*  Primeiro, o terminal +12V estd ligado directamente a bateria do seu carro. Use um cabo de pelo Devido a complexidade dos nossos produtos, aconselhamos bastante que este amplificador seja

instalado por um concessiondrio Caliber autorizado. Se foi devidamente instalado pelo
concessiondrio, damos uma garantia de |2 meses a partir da data de compra. Se se encarregar vocé
mesmo da instalagdo, desejamos que tenha toda a diversao e éxito do mundo. Se seguir as nossas
instrugdes conseguird os melhores resuftados. Contudo, a nossa garantia ficard limitada a um prazo
maximo de 30 dias a partir de data de compra.

menos |0mm?’ e comprove que os conectores sio do mesmo valor.
- Nao esqueca o fusivel extra de “proteccao do veiculo”.
- O terminal 12V + NAO deve ser ligado a caixa de fusiveis do carro.

e Segundo, o terminal de terra (GND) deve fixar-se bem ao chassis do veiculo com um cabo do
mesmo calibre que o cabo positivo (por ele deve passar a mesma quantidade de energia). Assegure-se
de eliminar toda a pintura, imprimagao ou qualquer outro isolamento da superficie na qual quer ligar
a terra.

»  Terceiro, o Ultimo cabo que deve ser conectado € o da ligagao a distancia(REM). Muitos leitores de
rddio, cassetes e CD tém um terminal de saida para a sua ligagdo ao REM de um amplificador: Se
ndo tem uma saida deste tipo, deve instalar um comutador a parte para controlar a ligagdo/-
desligacao dos seus amplificadores.



FUNKSJONER

* Shuntbare utganger.

* "Tri-modal’ utgangsbelastbarhet, det er mulig & sette opp stereo & shuntet mono samtidig.

* Pulsbreddemodulert (PWM) MOSFET stremforsyning.

* Variabel inngangsfalsomhet: RCA-inngang 0,2V til 3 V.

* Varme-, overstrems- og kortslutningsvern.

* Ypperlig dempningskretsteknikk sikrer at det ikke kommer noen 'smell’ ved paslagning/avslagning.
* Innebygd lowpass / full range / lowpass filter:

* Kromf6rnicklad stremkontakter sgrger for optimal stremfordeling.

* Europeisk design og konstruksjon.

* Kromférnicklad hayttalerkontakter sgrger for optimal signalutgang.

MONTERING

Forsterkeren ma ha et ventilasjonsomrade pa minst 5cm (2"") pa alle sider slik at varme kan forlate
forsterkeren. Serg for at stram- og signalkablene kan komme inn i og ut av forsterkeren i en strak
linje, slik at du unngar faren for funksjonssvikt. Plasser alltid strem- og signalkablene pad motsatt side

RCA-INNGANG

Kople RCA-utgangene pa radioen til RCA-inngangenes poler pa forsterkeren.Var ngye slik at du
kopler hgyre utgang pa radioen til en hgyreinngang pa forsterkeren, og slik at du kopler venstre
utgang pa radioen til en venstreinngang pa forsterkeren.

HOGYTTALERUTGANG

Alle Caliber-forsterkere har utgangspoler for hgyttalere av typen stereo/shuntbar tri-modal. Du kan
kople hgyttalerne til hver kanal i stereomodus og samtidig kople en basshgyttaler til hgyttalerpolen
i en shuntmodus.

Veer oppmerksom nar du kopler til hgyttalerne dine og/eller basshgyttalerne. Pass pa at du far kor-
rekte utgangsforbindelser for front, bakre og deres polaritet.

| stereomodus ma du kople heyre heyttalerutgang til hgyre hgyttaler og venstre til venstre.

Kople den positive (+) utgangen til den positive (+) hgyttalerpolen og den negative (-) utgangen til
den negative (-) hgyttalerpolen.

| shuntmodus kopler du venstre (+) positive til den positive hgyttalerpolen og den hayre (-) nega-
tive til den negative hgyttalerpolen.

Ikke bruk den negative hgyttalerutgangen i sin allminnelighet for venstre og hayre heyttalere (felles
jording). Gal polaritet fgrer til tap av bassrespons.

Du ma aldri kople den negative hoyttalerutgangen til kigretayets chassis. Dette kan fere til alvorlig

av kjgretayet for a redusere eventuell stay.

Forsterkeren ma veere beskyttet mot eksponering for fukt og direkte sollys.

Marker monteringsflaten ved hjelp av forsterkeren som mal, bor sa hull med en diameter pa 2,5mm JUSTERING AV FORSTERKERE

(1/8”) pa de avmerkede stedene og monter forsterkeren ved hjelp av de medfalgende *  Sett knotten for justering av inngangsniva til dens minsteverdi.

selvgjengende skruene. e Sett lydstyrken pa radioen til 3/4 av maksimum.

* Juster basshevningen/senkingen til ditt personlige lydbilde.

INSTALLASJON e Juster nd inngangsnivaet for frontkanalen. Sett opp inngangsnivaet langsomt og lytt naye til du herer
at forsterkeren begynner a forvrenge. En Caliber Amplifier “klipper” sveert mykt, sa dette kan noen
ganger vaere en vanskelig justering. Hvis du har satt opp basshevningen/senkning for mye, vil for-
sterkeren begynne a klippe @yeblikkelig. | sa fall ma du sette ned basshevningen/senkningen og
begynne justeringen av inngangsnivaet pa nytt. Du vil hgre at den bassen du gnsket, kan oppnas pa
denne maten.

skade pa bilens audiosystem.

Husk at du alltid ma kople fra batterijordingen fer du arbeider pa kjeretayets elektriske system!
Plasser alltid en sikring eller skillebryter ikke mer enn 30cm (12") fra batteriet, ikke sterre enn
sikringen(e) til forsterkeren din for a fa optimal beskyttelse.

FA STROMMEN TIL A STARTE

»  For det farste: +12 V-polen er koplet direkte til bilens batteri. Bruk en kabel pa minst |0mm?, og pass
pa at kontaktene har samme verdi.

- Ikke glem den ekstra sikringen for "kjoretayvern”.
- Polen med 12V + ma IKKE koples til bilens sikringsboks.

e For det andre: jordingspolen (GND) ma festes sikkert til kjgretoyets understell med samme
referansekabel som den positive kabelen (samme mengde stream ma gd giennom den). Sikre at all
maling, underlagsstrgk eller annen isolering er fiernet fra omradet som du vil feste jordforbindelsen til.

*  For det tredje: den siste kabelen du skal kople til, er fierninnkoplingen (REM). Mange radio-kassett-
spillere og CD-spillere har en utgangspol for tilkopling til REMen pa en forsterker. Hvis du ikke har
en slik utgang, ma det installeres en egen bryter som kontrollerer forsterkernes pa/av-funksjon.

CALIBER-GARANTI
Fordi vare produkter er sa kompliserte, anbefaler vi sterkt at denne forsterkeren installeres av en
autorisert Caliber-forhandler: Hvis den er riktig installert av forhandleren, gir vi en garanti pa |2
maneder fra kjgpsdato. Hvis du installerer denne forsterkeren selv, gnsker vi deg mye moro og lykke
til. Hvis du felger var veiledning, vil du fa det beste resultatet.Var garanti vil imidlertid veere begren-
set og ikke overskride 30 dager fra kjgpsdato.



CECHY URZNDZENIA.

* Mozliwo$¢ mostkowania sygnatdw wyjéciowych.

* Wyjécie "Tri-mode’, mozliwe jednoczesne ustawienie w tryb stereo jak i mostkowanego mono.
* Modulowane szerokoscia impulsu zasilanie typu MOSFET (PWM).

» Zmienna czuto$¢ wejsciowa: wejécie RCA 0,2V do 3V.

* Ochrona termiczna, przeciazeniowa i zwarciowa.

* Znakomite obwody wyciszajace zapewniaja brak ‘skokéw’ przy wiaczaniu wytaczaniu.

* Wbudowany przetacznik petny zakres/dolne pasmo.

» Chromowane koncowki zasilania dla optymalnego rozprowadzania pradu.

* Europejski projekt i wkiad inzynieryjny.

» Chromowane koncowki gtosnikowe dla optymalnego sygnatu wyjsciowego.

MONTAZ
Wzmacniacz musi mie¢ co najmniej po 5cm (2") przestrzeni wentylacyjnej z kazdej strony, aby ciepto mogto
swobodnie uchodzi¢. Aby uniknaé ryzyka niewtasciwej pracy, upewnij sie, ze kable zasilajace i kable sygnatowe
moga dojs¢ i wyjs¢ od wzmacniacza w linii prostej. Zawsze umieszczaj kable zasilajace i kable sygnatowe po prze-
ciwnych stronach samochodu w celu zredukowania zakidcen..
Nalezy chroni¢ wzmacniacz przed wptywem wilgoci oraz bezposrednim wptywem promieni stonecznych.
Zaznaczy¢ miejsce montazu przyktadajac wzmacniacz, a nastepnie, w zaznaczonych miejscach, wywierci¢
otwory o $rednicy 2,5mm (1/8") a nastepnie zamontowa¢ wzmacniacz uzywajac do tego dostarczonych
wkretdw samogwintujacych.

INSTALAC]A
Pamietaj, aby pracujac przy instalacji elektrycznej samochodu, zawsze odiacza¢ przewdd masowy akumulatora!
Bezpiecznik topikowy lub automatyczny umieszczaj zawsze nie blizej niz 30cm (12") od akumulatora, i
dobieraj je tak aby ich wartosci znamionowe nie byly wieksze od wartosci znamionowych bezpiecznikéw
wzmacniacza.

PODLNCZANIEZASILANIA
Najpierw podiacz zacisk +12V bezposrednio do akumulatora. Nalezy uzy¢ kabla o przekroju co najmnie;]
10mm?2, i upewnic sig, ze taki sam przekrdj maja zfacza.

*  Nie zapomnij zatozy¢ dodatkowego bezpiecznika ochronnego.

+ Zacisk 12V + NIE MOZE by¢ podtaczany do skrzynki bezpiecznikowej samochodu.

*  Nastepnie, zacisk masy nalezy mocno przytwierdzi¢ do karoserii za pomocg takiego samego kabla jaki
uzyty byt do podfaczenia bieguna dodatniego (bedzie przewodzit taka sama moc). Z miejsca mocowania
masy usun lakier, farbe podktadowa czy inna izolacje.

*  Po trzecie, ostatnim kablem do podtaczenia jest kabel zdalnego sterowania wiaczania (REM). Wiele radio-
otwarzaczy posiada zacisk wyjsciowy stuzacy do potaczenia REM wzmacniacza. Jesli Twdj radioodtwarzacz
nie posiada takiego zacisku musisz zainstalowa¢ oddzielny wyfacznik do sterowania funkcja
wihaczania/wytaczania wzmacniacza.

WEJSCIE RCA

Podtacz wyjécia RCA radioodtwarzacza do zaciskéw wejsciowych RCA wzmacniacza. Upewnij sie, ze
podfaczasz Prawy kanat radioodtwarzacza do Prawego kanatu wzmacniacza i Lewy kanat radioodtwar-
zacza do Lewego kanatu wzmacniacza.

WYJSCIE GIOSNIKOWE

Wszystkie wzmacniacze Caliber Racing posiadajg stereofoniczny/mostkowany zacisk wyjécia glosnikowego
Tri-Mode’. Wzmacniacz posiada swoj wiasny, wbudowany przetacznik stereo/mostek tak wiec nie ma
potrzeby wybierania trybu pracy. Mozesz podtaczy¢ gtosniki do kazdego kanatu w trybie stereo i jed-
noczednie podtaczy¢ subwoofer do zacisku gtosnikowego w trybie mostkowanym..

Uwazaj przy podfaczaniu gloénikéw i subwoofera. Upewnij sie, ze prawidtowo podfaczytes wyjécl A
gtodnikéw tylnych i przednich z zachowaniem polaryzacji

W trybie stereo, podtacz prawe wyjscie gtosnikowe do prawego gtosnika a lewe do lewego.

Podfacz koncowke (+) do zacisku (+) gtosnika i koncowke (-) do zacisku (-) gtosnika..

W trybie mostkowym podfacz prawa dodatnia (+) koncoéwke do dodatniego zacisku glodnika a lewa
ujemna koncéwke (-) do ujemnego zacisku gtosnika.

Nie uzywaj ujemnego wyjscia glosnikowego razem dla prawego i lewego gtosnika (wspdlna masa).
Nieprawidtowa polaryzacja powoduje utrate odpowiedzi na niskie czestotliwosci (bas).

Nie podtaczaj uiemnego wyjscia gtosnikowego do masy samochodu. Moze to spowodowac powazne usz-
kodzenia systemu audio.

REGULACJA WZMACNIACZA

Ustaw poziom sygnatu wejsciowego na minimum.

Ustaw gtosnos¢ radioodtwarzacza na _ wartosci maksymalnej.

Ustaw wzmocnienie baséw zgodnie z upodobaniami.

Teraz ustaw poziom sygnatu wejsciowego kanatu przedniego. Powoli zwigkszaj poziom sygnatu wejécio-
wego do momentu az wzmacniacz zacznie wprowadza¢ znieksztatcenia. Wzmacniacz Caliber ,,obcina
sygnaty” bardzo miekko, wiec moze sie to okaza¢ trudne. Jedli zbyt ustawite$ zbyt duze wzmocnienie
baséw wzmacniacz zacznie natychmiast obcinac sygnaty. W takim przypadku nalezy zmniejszy¢ wzmoc-
nienie basow i rozpoczaé od nowa regulacje poziomu sygnatu wejsciowego. Ustyszysz, ze bas, ktdry
chciate$ uzyska¢ mozna otrzymac w taki sposéb.

GWARANCJA FIRMY CALIBER

Z powodu ztozonosci naszych wyrobdw, goraco zalecamy, aby instalacja sterownika liniowego zostata
przeprowadzona przez oficjalnego dealera firmy Caliber:W takiej sytuacji zapewniamy gwarancje na okres
12 miesiecy od daty zakupu.

Jesli wybierzecie Panstwo samodzielng instalacje sterownika — zyczymy przyjemnej zabawy! Nie jest to
trudne, o ile bedg przestrzegane wytyczne zawarte w dalszej czesci tej instrukeji. Jednakze, nasza gwa-
rancja zostanie w takim przypadku ograniczona do okresu 30 dni od daty zakupu




XapakTnpitoTika
* Nedpupwrég €€odol.
* Alapépowon Aidpkelag Maipwv (PWM) Mapoxn loxtog MOSFET.
* 2Q oTabepd (42 povodwvikd-yedUPWUEVO)
» Emo&e1diké mhaiocto SimAig 6yng yia Siadpouég onparog xwpig diakAadwoelg.
* MetaPAn euaicbnoia e.068ou: 15V €wg 0.5V.
* MpooTacia OeppdmTag, YmepdpodpTwong kat BpayxukukAwparog.
* O dploTog KUKAWHATIKOG oxXnuaTiopog otyng eEacdahiler un Ummapén evepyoroinong/
amevepyoroinong 'amoomdoswy'.
» Evowpatwpévo pubuilopevo Piktpo YnAng/ Xaunhng Eme€epyaciag.
* Emadég xpwpiou ocluvdeong peldparog.
* looppormpéveg eicodol yia Siakhadwon otroloudnmoTe fxou £106d0U.
* Emadég xpwpiou oclvdeong nyeiwv.

TomoO®éTnon
O evioxuTtrg Ba TpEmeL va €xel o€ OAeg TIG TTAEUPEG XWpo e&agplopol TouhdyloTov Sek, yia va
ETTPETTEL TNV ATTopdkpuvon TG BeppdtnTag amoé Tov evioyuTr. BeBawwbeite 611 Ta kahwdia
1oxU0og Kal orjparog pmopouv va eioayxbolv kat va amoomacbolv améd Tov evioyuT oe eubeia
Ypapun, amopedyovrag Tov kivduvo ducheiToupyiag. TommobeTeite Tavra Ta kaAwdia Loxiog
Kal oPaTog oTnv avrileTn MALUPA TNG PNXAviG Yia va HEWOETE TUXOV TXOUG.
O evioxuTng Ba mpémel va TpooTateleTal amoé €kBeon oe uypacia kal dueon emadn pe To
nAakd wg.
ZnuadéPTe TNV emdavela TOTOBETNONG XPNOLLOTIOLIVTAG TOV EVIOYUTH WG TTPOTUTIO, OTN
ouvéxela dnpioupynoTe omég drapéTpou 2,5mm (1/8") oTig BEoelg Tou €xeTe onpadéfel kat
TOTTOBETHOTE TOV EVIOXUTN XpnotpomolwvTag Tig Bideg Aapapivag mou mepthapfavovrat.

EykaTtaoTtaon
Mnv EexvaTe TOTE va amoouvdéeTe TN yeiwon TNg Prarapiag 6Tav mPayuaToToleiTe
epyaociag oTo NAeKTPIKS CUCTNHA TOU oXnpaTog!
TomobeTeite avra pla acddleta 1) €va d1akOTITN KUKAWNATOG O amdoTaon HIKPOTEPN
Twv 30 ek amd TN prarapia, oxt peyakuTepn amd Tnv achdlela (€G) Tou evioyXuTn odag, yia
BéATio™n TTPOCTACIA.

OéTOoVvTaAag TN OUOCKEUN O€ AgLToupyia

* [Mpwrtov, cuvdéoTe To TeppaTikd +12V ameubeiag oTn prrarapia Tou AUTOKIVITOU Cag.

XpnoipotoioTte kahwdio TouhdytoTov 25 mm?, kal Befaiwbeite 6T o1 clvdeopol £xouv

TG idleg TIEG.

Mnv Eexaoete TNV TpdobeTn acddAeia "mpooTaciag Oxnparog”

To Teppatikd 12V + AEN mpémel va ouvdebei oTo kKouTi acpalelag ToU AUTOKIVITOU.

*  AcUTepov, To TeppaTikd yeiwong (GND) mpémel va oTepewbei pe acpdleia oTo caci Tou
OXAHATog pe TO B0 Kakwdlo Tou opyavou PETPNONG OTIwWG To BeTikd KaAwdio (Ba mpemel
va To diamrepdoel 1 idia TocdTNTA 1oYUOG). BePalwbeite 6TL £xel apaipebei Tuxdv pmoyia,
UTTOCTPWHA UTTOYLAG 1) oTToladnToTe AAAN povwen amd Ty Teploxn Tou BEAeTE va
TpayparomolnoeTe Tn olvdeon yeiwong.

*  Tpitov, To TeheuTaio kaAWS10 TTOU TIPETTIEL VA CUVOECETE €ival TNG ATTOUMAKPUCHEVNG
evepyoroinong (REM). MNoA\d padiokaceTédpwva kal cuckeuég avamrapaywyng FA €xouv
Tepparikd e£6dou yia clvdeon Tou REM evdg evioxuTr. Edv dev €xete TéTola £€0do0, Ba
TpEmel va eykataoTabei EexwploTog BlakoTTNG Yia va eAéyxeTe TN AetToupyia
EVEPYOTTOINONG/ ATTEVEPYOTTOINOTG TWV EVIOXUTWY GaAg.

(- V&/BER

V=Y TECHNOLOGY.

RCA £gicodog

*  Xuvdeote o e&odouc RCA Tou padiodwvou cac pe Ta Tepparika eilocaywyno RCA Tou evioxutn.
Mpooyn va ouvdecete TV Sela e£odo Tou padlodwvou pe Ty Sedla elcodo Tou EVIOXUTN, Kal OTL
eXeTe guvdeaelL TNV aploTepn ££080 Tou padlodpwvou cac pe TV APLOTEPT £10080 TOU EVICXUTN GAC.

'E§o§og nxeiou
‘OMot o1 evioxuTég MapiBeo €xouv Zrepeodpwvikd/ Mepupwpévo Teppatikd e£68ou nyeiwy
TpimAng Aeitoupyiag. Mmopeite va cuvdéoeTe Ta nxeia ot kabe kavaAl mou PpickeTal ot
oTepeodwVIKT AelToupyia, kat va ouvdéceTe TauTdxpova éva utofabidwvo oTo
TEPUATIKO MXEiOU OTN YePUpWEVN AetToupyia.

*  AwoTe Mpoooyr oTn clvdeon Twv Nxeiwv kal Tou uttofabudwvou cag. Befaiwbeite oT1
mpocé€aTe kad Tig ouvdéoelg eE680uU NXEIWV Kal TNV TTOAKOTNTA.
21N oTepeodwvikn AeiToupyia, cuvdéaTe Tn dedld £€odo nyeiou pe To de&i nyeio kat Tmv
aploTept| He To aploTepd. ZuvdéoTe T BeTikn (+) €€0d0 pe To BeTikd (+) Teppartikd nyeiou
kat Tnv apvnTikn (-) €€o080 pe To apvnTiko (-) TEPUATIKO nXEiou.

e X yedupwTr AetToupyia cuvdéoTe To aploTepd (+) BeTikd oTo BeTIKO TEPPATIKS NYXEIOU Kal TO
Se&i (-) apvnTikd OTO ApvnTIKO TEPHATIKO NXEIOU.

*  Mn xpnowotoleite TV apvnTikn £€odo nxeiou yia Ta apioTepd kar de&ld nxeia (kowa
onpeia). H avrikavovikr moAikéTnTa mpokalei amwAela TG amokplong Pmdacou.

*  Mn cuvdéoeTe TToTE TV apvnTikn £€0d0 nxeiou oTo caoci Tou oxnuaTég cag. Mmopei va
mpokaléoel BAAPn oTo ZUoTnpa ‘Hyxou Tou AuTokivriTou oag.

Pqulostg EVIOXUTH
TomobetioTe TOV TpOXioKo pUBuIONG eMITESOU £l0ayWYNG OTO EAAXLOTO.

*  PuBpioTe Tnv évraomn Tou padiopwvou cag oTa 3/4 Tng PéEyLoTng £vTaong.

*  PubBpioTe To pTAcO OTOV TMPOCWTIIKG Gag NXO.

*  Twpa pubpioTe To ecwWTEPIKS TTiTTESO OTO PTTPOCTIVO KavdAl. Apyd evioxUoTe To
£0WTEPIKO ETMITTESO AKOUYWVTAG TIPOCEKTIKA PEXPL VA AKOUCETE TOV EVIOYUTN va apxilel
va mapapopdwvel. Evag MapiPeo evioxutng "yepilel" moAs amald, omdTe autd propei
Kamoleg ¢popég va ival duokoho va pubuioTei. Av €xeTe evioyUoel To PTTdco Tapa oAy, o
evioyuTng Ba apyioel va "yepilel" amdéTopa. e auTr TN TIEPITITWOT TIPETTEL VA XAUNAWOETE
TO UTTAco Kal va apxioete va pubpuilete amd Tnv apxn. ©a akoloeTe OTL TO PTTACO TTOU
Bé\aTte propei va amaitoel autdé To TPOTIO.

Eyyonon Caliber
ASYwW TNG TTOAUTTAOKOTNTAG TWV TIPOIOVTWY HaG, TIPOTEIVOULE QUTOG O EVIOXUTNG va
eykaraotadei amd efouciodotnpévo avrimpdéowrto [apieo. Eav eykaracTabei cwotd amd
TOV avTIMPOoWTIO, oag Tapéxoupe yyinon |2 pnvwv améd Ty nuepopnvia ayopdg.
Edv eykataoTnoeTe Tov evioyxuTn amé povol oag, oag euxopacTe kah diackédaom kat kain
emruyia. Edv akohouBnoete Tig 0dnyieg pag, Ba €xete Ta kahitepa amoteréopara. H eyyinon pag,
wWoT600, Ba ival meploplopévn kat dev Ba umrepPaivel Tig 30 nuépeg amd TV nuepopnvia ayopdg.



FUNKCIE
* Vystupy zapojitelné do mostika
* “Tri-mode” vystup, sucasné stereo a mostené mono zapojenie.
* MOSFET zdroj s moduldciou pulznej sirky (PWM).
* Menitelna vstupna citlivost: RCA vstup 0,2V az 3V.
* Tepelnd ochrana, skratova ochrana a ochrana proti pretazeniu.
* Umléovaci obvod zabrariujici “pukaniu”.
* Vstavany prepina¢ pasma Horna priepust’ /Celé pasmo/Dolnd priepust. (HP/FULL/LP Pass)
* Pochrémované vyvody pre optimalny prenos vykonu.
* Eurdpsky vyvoj a dizajn.
* Pochrémované reproduktorové vyvody pre optimalny vystup.
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MONTAZ
Zosiliovac z kazdej strany potrebuje najmenej 5cm vetraci priestor, pre umoznenie odvodu
tepla. Uistite sa, aby vykonové a signalové privody boli pripojené na spravne miesto, predidete
riziku nespravnej funkcie. Napdjaci a signalovy kabel umiestiiujte vzdy oddelene na dvoch stra
nach vozidla pre zniZenie rusivych signdlov.
Zosilfiovat chrianite proti vihkosti a priamemu Ziareniu sinka.
Oznacte vybrani montaznu plochu pomocou $ablény, a vyvitajte otvory s priemerom 2.5mm
na vyznacené miesto a namontujte zosilfiovaé pomocou samovrtnych skrutiek.

N
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INSTALACIA
Odpojte zemniaci pdl batérie pred zahdjenim montaze v elektrickom systéme vozidla!
Poistku alebo isti¢ umiestriujte na vzdialenost’ menej ako 30cm od batérie, nepouzivajte vaésiu
poistku ako poistka(y) na VaSom zosiliiovadi, zaistite tym optimalnu ochranu.

PRIPOJENIE NAPAJANIA

* Najprv na +12V vyvod zosiliiovaca pripojte kabel priamo od batérie Vasho auta. Pouzite kabel s
prierezom najmenej |0mm? pripevnite kontakt zodpovedajticej velkosti.
- Nezabudnite na pridavnu poistku “ochrana vozidla“.

-Vyvod [2V+ NIKDY nezapdjajte na poistkovu skrinku vozidla.

* Ako druhé zapojte zemnenie (GND), ktoré musi byt’ dobre pripevnené ku kostre vozidla pomo-
cou kabla hrabky akej je pozitivny kibel (prechadza taky isty vykon). Odstrarite vietok lak a
nedistoty z miesta kam pripajate zemnenie.

* Po tretie zapojte kabel dialkového zapinania (REM).Va¢sSina autoradii ma vystup REM pre napoje-
nie zosilfiovaca. Ak na radiu nie je vystup, tak je nutné instalovat’ pridavny vypinac¢ pre riadenie
zapinania Vasho zosilfiovaca.

R BERD

RCA-VSTUP
*  Napojte RCA vystup radia na RCA vstup zosiliiovaca. Dbajte na to, aby pravy vystup radia bol
napojeny na pravy vstup zosiliiovaca, a lavy vystup autoradia na lavy vstup zosilfiovaca.

REPRODUKTOROVE VYSTUPY

* Vsetky Caliber zosiliova¢e maju vystupné svorky pre stereo, premostitelny a troj-
reproduktorovy méd.V stereo méde zapojte reproduktory kazdy na kanaly samostatne, a suc-
asne zapojte v mostikovom méde sub-woofer na svorku reproduktora.

» Upozornenie pri zapojeni vetkych reproduktorov a sub-woofer. Presvadéte sa o spravnosti zapo-
jenia reproduktora a polarity. Pri stereo méde pripojte pravy reproduktor na pravy reproduk-
torovy vystup a lavy na lavy.

Zapijajte pozitivny (+) vystup na pozitivhu (+) svorku reproduktora a negativny (-) vystup na
negativnu (-) svorku reproduktora.

* Pri zapojeni do mostika pripojte lavy pozitivny (+) na pozitivny pél reproduktora, a pravy nega-
tivny (-) na negativny pdl reproduktora.

* Nepouzivajte negativny reproduktorovy vyvod spolo¢ne na pravy a lavy reproduktor (spolo¢na
zem). Nespravna polarita spésobi zlt a nizku basovt reprodukciu.

* Neprepdjajte negativny pol vystupu pre reproduktor s kostrou Vasho vozidla. Hrozi nebezpetie
znicenia Vasho audiosystému.
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NASTAVENIE ZOSILNOVACA

* Nastavte vstupn citlivost’ na minimum.

* Nastavte hlasitost’' Vasho radia na urover hlasitosti maxima.

* Nastavte budenie basov podla Vasej poziadavky.

* Nastavte uroven prednych kanalov. Pomaly pridavajte hlasitost' a pozorne potuvajte, kym zosi-
Ifovac nezacne skreslovat. Ak Caliber zosiliiovac jemne blika, je zosiliiova¢ najviac zatazeny. Ak
prili§ pridate urovne basov, kontrolka bude stéle blikat.V tomto pripade musite basy ubrat’ a
znova nastavit’ vstupnu Uroveri. Ak si Zeldte vacsie basy, takymto spésobom si vyhladate sprav-
ne nastavenie.

ZARUKA CALIBER
Kvoli zlozitosti Vam dorazne doporucujeme , aby tento zosilfiovac instaloval Vas autorizovany
predajca znatky Caliber. Ak zosilfiova¢ bude autorizovanym predajcom vhodne namontovany, na
vyrobok poskytneme 12 mesaénu zaruku od datumu nakupu. Ak zosiliiova¢ instalujete sami,
dodrzte podrobne tento navod, aby ste dosiahli najlepsi vysledok. Prajeme Vam dobru zabavu a
Uspech.
V tomto pripade sa zaruka méze skritit’ na 30 dni od datumu nakupu.
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KENMERKEN
» Overbrugbare outputs.
* "Tri-mode’ output mogelijk, stereo & mono overbrugd kunnen gelijktijdig geinstalleerd worden.
* PWM (Pulse Width Modulated) MOSFET voeding.
* Variabele ingangsgevoeligheid: RCA ingang 0.2V tot 3V.
* Beveiliging: thermisch, tegen overbelasting en kortsluiting.
« Uitstekend muting-circuit voorkomt plopgeluid bij in- en uitschakelen.
* Ingebouwde schakelaar lowpass / fullrange / highpass filter:
* Verchroomde voedingscontacten voor optimale stroomverdeling.
* Europees ontwerp, Europese techniek.
* Verchroomde luidsprekeraansluitingen voor optimale signaal- output.

MONTEREN
Rond de versterker moet aan alle zijden ten minste 5cm ventilatieruimte gelaten worden zodat
warmte uit de versterker kan ontsnappen. Zorg ervoor dat voeding- en signaalsnoeren de
versterker in een rechte lijn kunnen binnenkomen en verlaten, om het gevaar voor een slechte
werking te voorkomen. Laat voeding- en signaalsnoeren nooit aan dezelfde kant van het voertuig
lopen, om mogelijke ruis te onderdrukken.
De versterker mag niet blootgesteld worden aan vocht en rechtstreeks zonlicht.
Markeer het montageopperviak met de versterker zelf als mal en boor vervolgens op de aangeduide
plaatsen gaten met een diameter van 25mm; monteer de versterker met behulp van de
meegeleverde zelftappende schroeven.

INSTALLATIE
Vergeet nooit de aarding van de batterij af te koppelen alvorens u aan het elektrisch systeem van
een auto begint te werken!
Plaats voor optimale bescherming altijd een zekering of ciruitonderbreker op niet meer dan 30cm
van de batterij, niet groter dan de zekering(en) van uw versterker.

INSTALLATIE VAN DE VOEDING
Eerst wordt de +12V terminal rechtstreeks aangesloten op de batterij van uw auto. Gebruik een
snoer van ten minste |Omm? en zorg ervoor dat de connectoren van dezelfde waarde zijn.

Vergeet de extra zekering “voertuigbescherming’ niet.
De 12V + terminal mag NIET aangesloten worden op de zekeringkast van de auto.

*  Vervolgens moet de aardingsterminal (GND) stevig bevestigd worden aan het chassis van het
voertuig, met een snoer van hetzelfde mm? als het positieve snoer (stroom van dezelfde sterkte
moet er doorheen). Zorg ervoor dat verf, onderlagen of andere isolatie grondig verwijderd is van
de plaats waar u de aarding wenst aan te sluiten.

» Ten slotte is er nog een laatste snoer aan te sluiten voor het inschakelen op afstand (REM). Veel
radiocassette- en cd-spelers hebben een uitgangsterminal om de REM van een versterker aan te
sluiten. Als zo'n uitgang ontbreekt, dient u een afzonderlijke schakelaar te installeren om de aan-
uitfunctie van uw versterker te besturen.

RCA-INGANG

Sluit de RCA-uitgangen van uw radio aan op de RCA-ingangen van de versterker. Zorg ervoor dat
u de rechteruitgang van uw radio aansluit op een rechteringang van uw versterker en de linker-
uitgang van uw radio op een linkeringang van uw versterker.

LUIDSPREKERUITGANGEN

Alle Caliber versterkers hebben stereo/overbrugbare Tri-Mode luidsprekeruitgangen. U kunt de
luidsprekers op ieder kanaal in stereomodus aansluiten en tegelijk een subwoofer op de luidspre-
kerterminal aansluiten in een overbrugde modus.

Let op bij het aansluiten van uw luidsprekers en subwoofers. Zorg ervoor dat u de juiste luid-
sprekeruitgangen gebruikt voor vooraan en achteraan en respecteer de polariteit.

In de stereomodus sluit u de rechter luidsprekeruitgang aan op de rechterluidspreker en de
linkeruitgang op de linkerluidspreker.

Sluit de positieve uitgang (+) aan op de positieve luidsprekerterminal (+) en de negatieve uitgang
(-) op de negatieve (-) luidsprekerterminal.

In de overbrugde modus sluit u de linker positieve uitgang (+) aan op de positieve luidspreker-
terminal en de rechter negatieve uitgang (-) op de negatieve luidsprekerterminal.

Gebruik de negatieve luidsprekeruitgang niet gemeenschappelijk voor linker- en rechterluidsprekers
(gemeenschappelijke aarding). Onjuiste polariteit veroorzaakt een verminderde basrespons.

Sluit nooit de negatieve luidsprekeruitgang aan op het chassis van uw voertuig, want dat kan ernstige
beschadiging van het audiosysteem in uw auto veroorzaken.

AFREGELING VERSTERKER

Stel de regelknop voor het ingangsniveau zo laag mogelijk in.

Zet het volume van uw radio op 3/4 van het maximum.

Stel de Bass Boost in naar uw eigen smaak.

Regel nu het ingangsniveau van het voorkanaal. Voer het ingangsniveau langzaam op en luister
aandachtig tot u hoort dat de versterker begint te vervormen. Bij een Caliber Amplifier verloopt
het “afkappen’ heel zacht, en dus is het regelen niet altijd gemakkelijk. Als u de Bass Boost te sterk
hebt opgevoerd, begint de versterker meteen af te kappen. In dat geval moet u de Bass Boost weer
uitschakelen en herbeginnen met de regeling van het ingangsniveau. U zult horen dat het gewenste
basniveau ook op deze manier bereikt kan worden.

CALIBER GARANTIE

Omdat onze producten zo complex zijn, adviseren wij met aandrang dat deze versterker
geinstalleerd wordt door uw erkende Caliber-dealer: Bij een correctie installatie door uw dealer
voorzien wij een garantie van |2 maanden vanaf de aankoopdatum. Installeert u de versterker zelf,
dan wensen we u daar het allerbeste mee. Als u onze richtlijnen volgt, krijgt u een optimaal
resultaat. Onze garantie daarentegen wordt dan beperkt tot en zal niet langer duren dan 30 dagen
vanaf de aankoopdatum.
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